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F 
falde [名] [fal], falder [fal’], faldt [fal’d], faldet [fal], faldende [faln],  

fald! [fal’]: 落ちる，落下する，墜落する，転落する；転倒する，転ぶ；(雨・

雪などが)降る． 
faktisk [副] [fαdis]:［信じられないだろうが］現実に，事実として，不当に，

事実上；［不愉快・驚き・挑発的に思うだろうが；不当と思うだろうが；すま

ないけれど；私の責任ではないが］本当のところ，実のところ，率直に言って，

はっきり言って，実際；いわば，ほとんど…も同然・同様． 
familie [名] [famil’j], familien [famil’jn], familier [famil’j],  

familierne [famil’jn]: 家族，家庭，世帯；家柄；一族，一門，一家，親族． 
fandt → finde 
far [名] [fα:], faren [fα:αn], fædre [fær, fæ:], fædrene [færn, fæ:n]: 父，

父親，おとうさん． 
farbror [名] [fαDbro(:)], farbroren [fαDbro:n], farbrødre [fαDbrör, fαDbrö:], 

farbrødrene [fαDbrörn, fαDbrö:n]: 父方の伯父，叔父． 
farfar [名] [fαDfα:], farfaren [fαDfα:αn], farfædre [fαDfær, fαDfæ:],  

farfædrene [fαDfærn, fαDfæ:n]: 父方の祖父． 
farmor [名] [fαDmo(:)], farmoren [fαDmo:n], farmødre [fαDmør, fαDmø:],  

farmødrene [fαDmørn, fαDmø:n]: 父方の祖母． 
farsbrød [名・単] [fαDsbrö], farsbrødet [fαDsbröd, fαDsbrö]: ミンチ肉を

パン状に固めてオーブンで焼いたもの［ミートローフのようなもの］． 
farve [名] [fα:v, fα:w], farven [fα:vn, fα:wn], farver [fα:v, fα:w],  

farverne [fα:vn, fα:wn]: 色；色彩：色調；絵の具，顔料，染料，着色料；

顔色，血色；肌の色；（トランプの）組札（ハート，スペードなど）． 
farvel [間] [fαvæl, fαvæl]: さようなら，ではまた；行ってきます，いってらっ

しゃい；［名］別れの挨拶，さようなら． 
faster [名] [fasd], fasteren [fasdn], fastre [fasdr], fastrene [fasdrn]: 父方の

伯母，叔母． 
feber [名] [feDb], feberen [feDbn], febre [feDbr], febrene [feDbrn]: (病気によ

る)熱，発熱． 
februar [名] [februαD] (en): 二月． 
fejl1 [名] [fαC’l], fejlen [fαC’ln], fejl [fαC’l], fejlene [fαC’ln]: 誤り，間違い；過

失，しくじり；欠陥，欠点，あら，きず． 
fejl2 [形] [fαC’l], fejl [fαC’l], fejle [fαC’l]: 誤った，間違った；[副]：tage fejl af ～ 

…を間違える，～を取り違える． 
fejle [動] [fαCl], fejler [fαC’l], fejlede [fαCl], fejlet [fαCl], fejlende [fαCln], 

fejl! [fαC’l]: (病気などで)苦しむ．  
fem [数] [fæm’]: 五． 
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femte [数] [fæmd]: 第五番目の． 
femten [数] [fæmdn]: 十五． 
femtende [数] [fæmdn]: 第十五番目の． 
ferie [名] [feDi], ferien [feDin], ferier [feDi], ferierne [feDin]: 休暇，休み

(の期間)：holde ferie 休暇を取る． 
fest [名] [fæsd], festen [fæsdn], fester [fæsd], festerne [fæsdn]: 宴会，祝宴，

パーティー，祝典，祭り：holde fest パーティーを開く． 
fin [形] [fiDn], fint [fiDnd], fine [fi:n], finere [fi:n], finest [fi:nsd],  

fineste [fi:nsd]: 上等な，上質の，高級な；上品な，洗練された，優雅な；立

派な，すばらしい，見事な，結構な；(人が)元気な，健康な；上流の，高貴な． 
finde [動] [fen], finder [fen’], fandt [fan’d], fundet [fån], funden [fånn],  

fundne [fånn], findende [fenn], find! [fen’]: 見つける，発見する，見出す；(…

であるのが)分かる；思う，感じる． 
findes [動] [fens], findes [fens], fandtes [fan’ds], fandtes [fan’ds]: 存在する，

ある；生存する． 
finger [名] [fe’], fingeren [fe’n], fingre [fer], fingrene [fern]: (手の)

指；(空港の)フィンガー． 
Finland [固] [fenlan’]: フィンランド． 
finne [名] [fen], finnen [fenn], finner [fen], finnerne [fenn]: フィンランド人． 
finsk1 [名] [fen’s]: フィンランド語． 
finsk2 [形] [fen’s], finsk [fen’s], finske [fen’s]: フィンランド(人・風)の，

フィンランド語の． 
fire [数] [fi:]: 四． 
firs [数] [fi’s]: 八十． 
firsindstyvende [数] [fi’snsty:vn] 第八十番目の． 
fisk [名] [fes], fisken [fesn], fisk [fes], fiskene [fesn]: 魚；魚肉：魚料理：

frisk som en fisk とても元気である，ぴちぴちしている．gå i fisken うまくいか

ない，失敗する，困ったことになる． 
fjerde [数] [fjæ:, fje:]: 第四番目の． 
fjernsyn [名] [fjAnsyDn], fjernsynet [fjAnsyDn], fjernsyn [fjAnsyDn], 

fjernsynene [fjAnsyDnn]: テレビ． 
fjorten [数] [fjodn]: 十四． 
fjortende [数] [fjodn]: 第十四番目の． 
flere → mange 
fly [名] [flyD], flyet [flyD], fly [flyD], flyene [flyDn]: 飛行機，航空機． 
flybillet [名] [flyDbilæd], flybilletten [flyDbilædn], flybilletter [flyDbilæd], 

flybilletterne [flyDbilædn]: 飛行機のチケット，航空券，フライトチケット． 
flytte [動] [flød], flytter [flød], flyttede [flød], flyttet [flød],  
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flyttende [flødn], flyt! [flød]: 移動させる，動かす；引っ越す． 
flyve [動] [fly:v, fly:w], flyver [flyDv, flyDw], fløj [flC’], fløjet [flC], 

flyvende [fly:vn, fly:wn], flyv! [flyDv, flyw’]: 飛ぶ；飛行機に乗る，飛行機

で行く． 
flæsk [名・単] [flæs], flæsket [flæs]: 豚肉． 
flæskesteg [名] [flæssdαC’], flæskestegen [flæssdαC’n],  

flæskestege [flæssdαC], flæskestegene [flæssdαCn]: ローストポーク． 
fod [名] [foD], foden [foDn], fødder [fø’], fødderne [fø’n]: 足(くるぶし

以下の部分)；物の基底部，最下部；(山の)ふもと；(器物の)あし，台足；詩

脚，韻脚． 
fodbold [名] [fobl’d], fodbolden [fobl’dn], fodbolde [fobld],  

fodboldene [fobldn]:［単数形のみ］サッカー；［複数形も可］サッカーの

ボール：spille fodbold サッカーをする．gå til fodbold サッカー(を見)に行く． 
for1 [接] [f]:［同位接続詞］［理由］というのは． 
for2 [前] [()f]:［場所］…の前に・で；［時間］…より前に；…にとって；…の代

わりに；…のために：for at ... …するために． 
foran [前] [f:an’, f:an]:［場所］…の前に・で． 
forandre [動] [fαn’dr], forandrer [fαn’dr], forandrede [fαn’dr],  

forandret [fαn’dr], forandrende [fαn’drn], forandr! [fαn’d]: 変える，変

更する． 
forberede [動] [f:beræD], forbereder [f:beræD], forberedte [f:beræDd], 

forberedt [f:beræDd], forberedende [f:beræDn], forbered! [f:beræD]: 準
備・用意・支度をする；準備・用意・支度をさせる；計画する；心構えをさせる． 

forbi [前] [fbiD]: …を通り越して． 
fordi [接] [fdiD]:［従位接続詞］［理由］…なので． 
forfatter [名] [ffad], forfatteren [ffadn], forfattere [ffad],  

forfatterne [ffadn]: 作家，著者． 
forfærdelig [形] [ffA’dli], forfærdeligt [ffA’dlid], forfærdelige [ffA’dli:(’)], 

forfærdeligere [ffA’dli:(’)], forfærdeligst [ffA’dlisd],  
forfærdeligste [ffA’dlisd]: ひどい，おそろしい． 

forgårs [名] [f:Ds]: i forgårs 一昨日，おととい． 
forkølet [形] [fkøDl], forkølet [fkøDl], forkølede [fkøDl],  

mere forkølet/forkølet/forkølede, mest forkølet/forkølet/forkølede: 風邪を引いた． 
forloren [形] [floDn], forlorent [floDnd], forlorne [flo’n],  

mere forloren/forlorent/forlorne, mest forloren/forlorent/forlorne: 本物でない，

偽りの，見せかけだけの；模造の，人造の，人口の：forloren hare（料理名）

ノウサギもどき．  
formiddag [名] [f:medAD], formiddagen [f:medADn], formiddage [f:medA:], 
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formiddagene [f:medA:n]: 午前：i formiddag (これから来る)この午前に．

i formiddags (過ぎ去った)今日の午前に．om formiddagen (毎)午前に．． 
for resten → rest 
forsigtig [形] [fsedi], forsigtigt [fsedid], forsigtige [fsedi:(’)],  

forsigtigere [fsedi:(’)], forsigtigst [fsedisd], forsigtigste [fsedisd]: 用心

深い，注意深い，慎重な． 
forskellig [形] [fsæl’i], forskelligt [fsæl’id], forskellige [fsæl’i:(’)], 

forskelligere [fsæl’i:(’)], forskelligst [fsæl’isd], forskelligste [fsæl’isd]: 
違った，異なる，様々な，いろいろな 

forstå [動] [fsdåD], forstår [fsdD], forstod [fsdoD], forstået [fsdåD], 
forstående [fsdåDn], forstå! [fsdåD]: 理解する，分かる． 

forsvinde [動] [fsven’], forsvinder [fsven’], forsvandt [fsvan’d],  
forsvundet [fsvån], forsvindende [fsven’n], forsvind! [fsven’]: 消える，

見えなくなる，姿を消す，なくなる，失せる． 
fortsætte [動] [f:(d)sæd], fortsætter [f:(d)sæd], fortsatte [f:(d)sad],  

fortsat [f:(d)sad], fortsættende [f:(d)sædn], fortsæt! [f:(d)sæd]: 続ける；

続く． 
forælder [名] [fæl’d, fæl’], forælderen [fæl’dn, fæl’n], 

forældre [fæl’dr, fæl’d], forældrene [fæl’drn, fæl’dn]: 親． 
fotograf [名] [fotorαDf], fotografen [fotorαDfn], fotografer [fotorαDf], 

fotograferne [fotorαDfn]: カメラマン，写真家，写真をとる人． 
forår [名] [f:D], foråret [f:D], forår [f:D], forårene [f:Dn]: 春：om 

foråret (毎)春に． 
fra [前] [()frα]: ～から． 
Frankrig [固] [frαkri]: フランス． 
fransk1 [名] [frαn’s]: フランス語：［学校の教科としての］フランス語(の授業)． 
fransk2 [形] [frαn’s], fransk [frαn’s], franske [frαns]: フランス(人・語)の，

フランス風の． 
franskmand [名] [frαsman’], franskmanden [frαsman’n],  

franskmænd [frαsmæn’], franskmændene [frαsmæn’n]: フランス人． 
fredag [名] [fræDda], fredagen [fræDdADn], fredage [fræDdA:],  

fredagene [fræDdA:n]: 金曜日：i fredags この前の金曜日に．om fredagen (毎)

金曜日に．på fredag 今度の金曜日に． 
Fredensborg Slot [固] [fræDnsbDsld]: フレーゼンスボー城［北シェランにあ

る城］ 
Frederiksborg Slot [固] [fræræsbDsld] フレズレクスボー城［北シェランに

ある城］ 
frem [副] [främ’]: 前へ，前方へ，先へ． 
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fremme [副] [främ]: 前に，前方に，前面に，表側に，先頭に． 
frikadelle [名] [frædæl], frikadellen [frædæln], frikadeller [frædæl], 

frikadellerne [frædæln]: フリカデレ（デンマーク風の小型のハンバーグ）． 
frisk [形] [fræs], frisk [fræs]/friskt [fræsd], friske [fræs], friskere [fræs], 

friskest [fræssd], friskeste [fræssd]: 新鮮な，新しい． 
frisør [名] [frisøD], frisøren [frisøDn], frisører [frisøD], frisørerne [frisøDn]: 理

髪師，美容師． 
frokost [名] [fråksd], frokosten [fråksdn], frokoster [fråksd],  

frokosterne [fråksdn]: 昼食；［julefrokost などの］(軽食による)宴，パーティー． 
fugtig [形] [fådi], fugtigt [fådid], fugtige [fådi:(’)], fugtigere [fådi:(’)], 

fugtigst [fådisd], fugtigste [fådisd]: 湿った，湿気のある，濡れた，じめじめ

した；雨の多い，雨がちの． 
fuld [形] [ful’], fuldt [ful’d], fulde [ful], fuldere [ful], fuldest [fulsd],  

fuldeste [fulsd]: いっぱいの，満ちた，満杯の；酔った． 
Fyn [固] [fyDn]: フューン島． 
fyrre [数] [f, f:]: 四十． 
fyrretyvende [数] [fty:vn, fty:wn, fty:vn, fty:wn, 
f:ty:vn, f:ty:wn, f:ty:vn, f:ty:wn]: 第四十番目の． 

færdig [形] [fAdi], færdigt [fAdid], færdige [fAdi:(’)]: 出来上がった，完成した，

すぐ使える；終った；やりとげられた，用意のできた． 
færge [名] [fAw], færgen [fAwn], færger [fAw], færgerne [fAwn]: 連絡船，

フェリー(ボート)，渡し舟． 
fætter [名] [fæd], fætteren [fædn], fætre [fædr], fætrene [fædrn]: 男性のい

とこ，従兄，従弟． 
fødselsdag [名] [føslsdAD], fødselsdagen [føslsdADn], fødselsdage [føslsdA:], 

fødselsdagene [føslsdA:n]: 誕生日． 
følesom [形] [fø:lsm’], følesomt [fø:lsm’d], følesomme [fø:lsm’],  

følesommere [fø:lsm’], følesomst [fø:lsm’sd], følesomste [fø:lsm’sd]: 敏
感な，過敏な，感じやすい；傷つきやすい，繊細な；こわれやすい． 

før [接], [前], [副] [föD, f’]:［接］…より前に；［前］…より前に；［副］以前

に，前に． 
først [形] [fsd], første [fsd]: 第一の，最初の；［副詞として］最初に． 
få1 [動] [fåD], får [fD], fik [fe], fået [få:], fående [få:n], få! [få(D)]: 得る，手

に入れる，もらう；［助動詞として，få＋過･分 で］…してもらう；(なんとか)

…やりおおせる．få A til at［使役構文］不定詞 A に…させる． 
få2 [形] [fåD], færre [fA, fA:], færrest [fAsd, fA:sd],  

færreste [fAsd, fA:sd]: 少数しかない；少しはある；少しの． 
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